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Aus Zwinglıs Bibliothek
Randglossen Zwinglıs seinen Büchern ‘

Von Köhler, Züpich
Pentateuch-Randglossen

Die Bibel, deren Randglossen 1m folgenden veröffentlicht werden,
ist als „Zwinglıs Hausbibel“ bekannt und unter diesem Titel

gegenwärtıg 1m Zwingli-Museum deponiert. Den Namen haben
dıe bekannten Kınträge über die Geburt se1ıner Kınder auf der
Innenseıte des Rückendeckels gegeben. Und dieselben beweisen
wenıgstens soviel, daß Zwinglı diesen and 1ın seinem Hause KC-
habt hat. Versteht INAan aber unter Hausbibel die der häuslichen

Erbauung dienende Bibel, kommt and als solche nıcht
In rage. Er hat vielmehr der wissenschaftlichen Arbeit des Re-
tormators gedient. Das beweısen die Randglossen, die der Ww1ssen-
schaftlichen Erklärung des Bibeltextes dıenen, Ww1e ih: die Aldus-
Ausgabe von 1518 (Panzer VILL, Nr. 908) bietet. Der and ist
also auf alle Fälle für den KExegeten Zwinglı bedeutsam.

Vielleicht aber können WIr och etwas näher präzisıeren. Die

Randglossen Zwinglis finden sich NUur ZU Septuagintatexte des
Alten Testamentes Und ZW ar ZU Pentateuch, Josua, Richter,
Ruth, 1.—4. Könige, 2, Chronik, Ksra, Esther, Hiob, Sprüche
Salomos, Prediger, Hohelied, Weisheit Salomos, Sirach, Jesalas,
Jeremlas, Klagelieder, Ezechiel, Danıel, Hosea, Joel, Amos, Obad)a,
Jona, Micha, Nahum, Habbakuk, Sachar]a, Maleachıi, Zephan]a,
Haggal. Inhaltlich sind die Randglossen zunächst Worterklärungen.
Ks werden griechische örter durch die hebräischen des Original-
textes oder durch lateinische Aquivalente erklärt, wobel Hesychius
und Duldas, die zıitiert werden, als lexikalısche Hilfsmittel gedient
haben Hın und wiıeder findet siıch auch eın deutsches W ort, und
es können SIC.  h Ansätze einem Kommentar zelgen. Nun Ver-

gyleiche 199  s Bullingers Bericht (Reformationsgeschichte E 290)
über Zwinglis Tätigkeit 1n der sogenannten „Prophezeı“: „Daruff

Wortsetzung 111, 1921, Al un: Bd 1923,9
die Randglossen Arıstoteles, Theodor VvVon Gaza, Athanasıus, Augustin be-
handelt N.,.
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ıst ann Zwing!) den Griechischen ext eben desselben Orfs uß
den Septuagınta , und erklärts ouch mıt Latinischer sprach, zeigt
ouch den rächten verstand und bruch des gägenwirtigen orts.‘
Iso für Zwinglı ıst hier die Grundlage dıe Septuaginta, die lateinısch
erklärt wird. Das stimmt vorliegendem Bande Die Erläuterung
des Hebräischen hatte freilich Ceporıin übernommen ; aber ist es

ausgeschlossen, daß Zwinglı auf den hebräischen ext zurückkam
der hat ıh für siıch qelbst be1 der eigenen Vorbereitung den
and geschrieben ? Das waren  e doch keine Unmöglichkeiten. Jeden-
falls möchte ich die Vermutung WAaSCH, daß diese „Hausbibel“ bei
der „ Prophezeı“ ihre Rolle gespielt hat Die Handschrift weıst
jedenfalls 1n die Zeeit ach 1519 Daß die gylossierten Bücher 1n
der „Prophezeı“ behandelt wurden, bezeugt Pellikan (Chronik, hrsg.
VoxNn Riggenbach, 110 115 117); nennt Kxodus (bei Kap 15
trat iın die Prophezeı ein, setzt aber die Genesis voraus), JOoSua,
Rıchter, Ruth, Samuel und die Könıgsbücher, Jesalas, Jeremi1as,
Klagelieder, KEzechiel, Hosea un die übrigen kleinen Propheten,
Daniel, den Psalter, dıe Sprüche, Prediger, Hiob, Hohelied, Kısra,
Nehem1a, KEsther, Chronik. (+anz stimmt dıe Liste 10808 freilich nıcht:

fehlen ın unserem Kodex die (}+lossen ZU. Psalter und Nehemaia,
bei Pellikan die Angabe Von Weisheit Salomos und Sirach. Beım
Psalter n mMa  - geneigt, eine Sonderausgabe anzunehmen , die
Zwinglı benutzt ätte, WwI1e J2 siıcher das Psalterium quincuplex
des Faber Stapulensıs besaß Im übrıgen könnte entweder Pellikan
nıcht berichten oder Zwingl]ı in seinen Vorbereitungen für die
Lektion weıter fortgeschritten se1n, als hernach wirklich ausführte.

Möglich bleibt auch, daß Kodex mıt der Zürcher Bibel-
übersetzung zusammenhängt, und da diese wiederum AaUuSsS der „ Pro-
pheze1“ herauswuchs, könnten sich auch die beiden Hypothesen
ber Zwinglis Randglossen einer zusammenschließen.

Auf alle Fälle geben die Kandglossen einen ausgezeichneten Eın-
blick in Zwinglıs exegetisches Können, speziell se1inNe Kenntnis des
Hebräischen. Die KExaktheit, miıt der arbeıtete, zwingt Achtung
ab ufs Sorgfältigste hat hebräisches Original un Septuagınta

Die Kxegetica Zwinglıs ZU soweılt sS1e später herausgegeben wurden,
haben Rückgriffe au das Hebräische; ber ist nıcht sıcher, ob S1e Vvon Zwinglı
stammen oder VONn Ceporin.

2) Vgl meine Schrift: Zwinglis Bıblıothek, Nr. 133
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verglichen, Abweichungen, Auslassungen und dergleichen vermerkt.
Er bedient sich dabe] einer doppelten Art des AÄnstreichens 1m
exte; teıls unterstreicht, teils überstreicht Worte und Sätze
Sehe iıch recht, bedeutet Unterstreichung , daß das betreffende
griechische Wort im Hebräischen fehlt, Überstreichung hingegen
deutet auf eine Figenart der griechischen Übersetzung, deren
hebräisches Aquivalent den and gesetzt wird. Mitunter g1bt
Zwingli auch Krläuterungen, versucht sıch 1n Textkritik und wagt
Konjekturen ; daß 1m Hebräischen och nıcht Zanz sattelfest
WATr, zeıgen manche Schnıiıtzer der Punktation, die ich aber nıcht
alle besonders herausgehoben habe Die Mitteilung dieser biblischen
Randglossen hat efwas Nüchternes zunächst sich, aber Ss]ıe g1ibt
das wertvollste Material dem wichtigen, der erschöpfenden Be.
handlung och harrenden ' *hema Zwingli als Exeget.

Randglossen 1 Mos

Kap 1: %AL EVEVETO OUTWG. 12 *“ATAa VEVOS %AL ua
ÖMOLOTNTA. XATAa VEVOS. ELC QAVOLV ETTL TNS YNS.

VD _  o}  P W5 AL EVEVETO OUTWC. 5 ditavıt, bene-
1610 d{fecıt. 24 WUXYV @0o0V d AA W5 ME d

MIDxR (Verweiszeichen VOoOrT XAT EIXOVA). e b  Zr \r MD
y  M  K DDa

Kap 2 COV NOSEAaTO, NI OTE  &, EVEVETO, unter Ver-
e18 DNAAMA.- 15 OV  \ ENTÄAGCE e 77193 colendum.

0U DAYECÜE Arn0VavsicUE . 558 7DDN VOM-
NOLNOWUEV AT QÜTOV o Y  3  e 19 2  7En A

17335. e eXCEesSSum mentis A0 A D355
Kap 3, . C155 &. a illuminabuntur. 0  6 LÖEW,

d 5581 INB der griechische Text hat Eqayop|. EV
S>  o TOU NAOAÖELOOV, VOTr TOU Verweiszeichen und YY 9
A0  Au TEOLTATOUVTOS. . Al  e}  T  W V,

OTEVAY UOV, Aa P EDAVES TOLC EOYOLS OOUVU, A,

21 e S97 ESEDOAAE, deo Ul expulıt QÜTOV,
A, 120 Xal ET  E  aE&e

Kap 4, Vı a. R Y ÖLED UEV EL TO EÖLOV. — a. R.
EPN D d 55 . , 7,
d 500 aar Y 26 A, WDn
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Kap s » AUTOU o DW, e FW MI3 n
ECNOE Xal \  n&WAVEV bıs ÜUyaTEOAS unterstrichen, dazu o

SXATOV. 790S79 IN 3, m159 0722 72
NS 15 $x%aTtOV. D7 S ÖXTW, a DW,

Kap 6, o 3 e 1r ia dAs 4
D OSIT1LO est gyıgantum NnOm1N1S quıd sit.E O  6 A, 3395 N JNION:

Q mn V AÜUTOUG XAl. — A, 52
19 der ers bıs MUETO. OEAQUTOU einschließlıc. ist unterstrichen.
Kap 4, 02 TOOV xaVaODV, %AL 7  o TAVTMOV bıs ÜNAU

unterstrichen. LO durch eınen Längstrich . eingefaßt, A,

na  vn %AL 56Ea%00L00TO) (L EIXAÖE, A, 0DY
r  mß  m  nla dn A, ; 1a7 13 über EV  u iN S>  o  US TAUTN übergeschrieben
scilicet mensıs ecundı. ET AÜUTOU a  fr s /Dr
MATAa }’é'VO;, dazu mı% Verweiszeichen e $)2D !] NM  {Ar [1] 5 55 [!]

Kap Öy %AL TAVTAOV TV TLETELV V X“AL TLAVTOV TV EQOTETÖV.
3 130 cess. [arunt| quie. [verunt|. Z  EVÖEKATO | dıe Unter-

streichung edeute hıer eıine Streichung O0VEWV das gestrichen.
XO0AXE TOU l  ÖELW EL VEKÖONAXE TO VOWO 0ÜY ÜNEOTQEWEV.

A, £]  o EV TN COn TOU VE &.  NV ENOLNOE. 15
miıt Verweiszeichen %AL LA 0A05 ON N OT da 55

. mıt Verweiszeichen %AL QUEAVECÜE: 2 HAD 19
DMaMBWYS. 21 AA O0X0 COOAV dazu 755 2
D A D

Kap Q KATAXVOLEUOOTE AQUTNS. 105 [1]
dAo I.  Pa  17 552 n WTN 1TTIN N a K NOO0S VO@ME. 26
NALS &, mit Verweiszeichen OLXETNS:

Kap 10, Xal EAL00. 12 AL S  o MWEOOV Aalay, dazu mıt
Verweiszeichen a.R N} y Ran N + Zu QÜTN MOALS mıt Verweıls-
zeichen m55 -  OS Aa 127 dieses Wort 316e zweımal übereıin-
einander, da das erste Mal undeutlich geschrieben wur mNI

19 wn 2 %ALVOV. TOV “ALVOAV AL MALVOV

EVEVYNOE. Vvor XAL ABıuEnNA mıt Verweiszeichen e 559 NN

(dıe Aldına haft Xal u  Q nicht). VNOOL, dazu . T a

Kap 11, “l TOV NÜUOYOV. E 39577 13
. MNO eine Klammer eingespannt. EXATOV.
SXATOV. D %AL AnNEapeE. EPO0OUNKOVTA EVVEC
C' OS NS (die na hıest EV  u IN XVDOC TV
yah0dalwV).
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Kap 12 aDa 07777 1179 DN ra

Can  n TW ÖVOMATI XVOLOV T ÖÜEPTL QUTQO. EOTOATOTLEÖEVOEV
EV Tn EONUO®, o baı » 71027 an in Y LE

Kap 1 MAOVOLOG , / TD über XTNYVEOL ‘1 ın

peculıo. %AL XTNVN, bbba  - mOLEL TWOV JLEOL-

VOOWV , bba al a  a e 13 EVAVTLOV TOU VEOU , &;

k Xxal TW OTEOMATL OOVU ELS  . TOV Ala

Kap 14, &, 1  Sl AL EILEITEOEV mıt Verweıs-
zeichen A, 5 37177 15 [Dra d m12773
Zum Yanzen Kapıtel unten As Plinius 1D CapD

Kap 157 11 Ta ÖLYOTOUN UGATO AÜUTOV. 13 %AL TANEWVAMO-
OQUOLV AaÜUTOVG. 15 TOAQELS EV ELONYN , dazu TAQELO.

%AL TOUG EUALOVUG.
Kap 1 VaOTOLS (Druckfehler der Aldına), dazu dAs VaOoTOL.

aUTY) üyyEALOS XVOLOV. d DD 11

\ A, N
Kap 17, ÜEOC OOWU W Y A, 090000 a{< ya

miıt Verweılszeichen ÖLATNONOELS: \ a  A etc. X 0vo00tO-
MOS Quare XVOLOG inıunxıt. Non alterıus culusplam gratia QUahl ut
esset adsıgynatus et S1D1 segregatus populus. A, natum 137

T  Y NMEOC IN ÖyÖOON. 16 D, ın
der Aldına, daher mit Verweiszeichen A, —o wa z 955 3175

A SS ban M W5 u
Kap 18, mıt Verweiszeichen VvVoOr QOTOV: l m1t Verweis-

zeichen DAyETÖE A, O 1 1 D ELS INV OV ÜMUOY ,
mıt Verweiszeichen OU SVPEHEV m } D EL

WoAs übergeschrıeben KT  e A, aarl OUILOW bıs VUYV
unterstrichen.

Kap E —. MOODEVEOÜE korriglert ın TWOOVNOEVEOÜE,
a Ara 13 EVTQUWAL, a. R EX  u ut OUV. 16 A, D S FT

mıt Verweis MELOAOV AL XÜOLOV AUTOU S 11397N
SVEXEV GOOVU. ND, 05 A, n N 11

ÄEYOVOC, EX  u TOU NATOOS WOU Au UAV vLOC TOU VEVOUS
MOU , A, 73
ap E@0PNHÜN bıs QÜTYV unterstrichen. Na —

A, 1D 19 N 14 VLALC ÖLÖDQAY UC. 15 d

16 Xal NAOALG, 239 m227 b5 N 18
R Wa  n
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Kap (dıe Aldına hat 20 Zwinglı schreibt mM1% roter ınte da-
neben 21); A  . MOU n  4C  p
MELC bıs unterstrichen 11 r N den Truck-
fahler Daoan der Aldına verbessert wıinglı Daodv AAl

0yoCdO VUUÜOOYOYOS Y bıs A WOU unter-
strıchen, hab XL ÖLEDPOVTO UCUDOTEOOL 0yoCa
VUUDOYOYO UVTOU,

Kap Y 9 A SIWIST OT T1

A, 1W OADEX, A, 1492 16 LVEKXEV y

Y < Au quod. UNV, &a Rı 55
Kap 23 AT 3577 7949 XOLÄM-

UUTE 13 K E D 15 OUYXL y \
(unterstrichen). HAKOVOEV y 55i U XL COLEV

ä}’QÖS' y e 0777  K
Kap 24 e T Y A, , Aa 2710 551

&. EITL LA YNS LO  S ÜOATOG ,
EW bıs unterstrichen 42 N5 vm g  \ H”L

bıs Apßoadu unterstrichen, 1217 193 4.6 EITTL TLOV

Boaylova UtnN 1112 !] 5L e 56
A TatNz) 59 . 181712272 62 w mS CN

O21 S”
Kap 20 LOV oaß  C Xal TOV Oaudv oabovnA XU\AL

VaßÖENA. 1 &. Rı 5N _ &, miı%t Verweiszeichen hınter
O  S OUVUQOU (die Aldina schloß daran sofort ELG YUVaLXa) N D
NT 1a3 Fn FV (zweımal!). Dr

Kap 26, 12 Aquila HAT  H EIXAOMEVOV. 15 TOU ÜOATOG,
O, . ‚mxx AL OVOUOTU, MUTUU N 21

1111UT12 inolentia :3  iJ  1Z  n 1!} SS d Z TOV JTÜTEOU OOUy
darunter Yl 26 0yoldV VUUMDOYOYOS UTOUy Hab

51205 — -V. 32 00y, 8..R SV 7

Kap 27, Ta l-‘ll 18
33i Z LOV ULOV UTOVU mN 872 y SN 36

3 Elg 35 KATAVUYÜEVTOS Tocaax 43
ELC HV MEOOITOTUOLULOLV

Kap 28, 1  fr 13 Y DOo0V N: 19 5 D53N)
Kap 29 m1t Verweiszeichen Vor AVatOolOV e T1 \ MOOS

AdDaVy bis HNOCU unterstrichen 1 m1ı% Verweiszeichen VoOr
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XL 00AU0V0C Nr [  fr 5< 14 mıt Verweiszeichen VOr

—‘  Z 15 N  E 1 0Q0004M. ehlt ın der Aldına,
unter Verweıiszeichen STAait dessen: Et dıxıt aco a Laban, redde

mıhl XOTeNl Cahl, 1a  3 LeEMPUS INeUmMmM ıimpletum eST, ut ingrediar ad
Ea VOUUÜOV, C ARSTT m1%t Verweiszeichen hınter

EEAQDOV ala iapıs 32 XL OÖMWXE OL UVLiOV, 34 A, kn
Kap 30, V Sa 19]Za5 . — V 16 a  3,
©D noxn. — V. 35 a. R „ — V. 36 avUtOv, a. R. ama — V 37

C mı1t Verweıiszeichen hınter Aua yal TB 38 1N-
trnbus D OtatOorlIS

Kap 31 HAL UTa bıs XOKOITOLNOGL ME unterstrichen,
abentur. D7  . 13 XL EA METO OOUVU.

&. „} 1deo va  b  ın  B  N (dıe Aldina hest N  AdE üyyElos).
25 A e mi1t Verweiszeichen hinter UAYALOC CUr

ıgynorante 1n fugere voluist.. 302 n } ML OUX EITLEYVOW
NAO AUTOGD) OÜ EV a \  T! JU: bıs AL OOQOU

unterstrichen 46 AL bıs ON MEOOV unterstrichen
NI SEA P 51 UGQOTUS R mıt Verweıiszeichen

hınter C OT  Ün UTF J.  e  A  1- e PE A e bb ‚..:.'1 Sr7

Kap 392 HAL AVaPAEWAS bıs NAOEUPEDANKUVLAV unterstrichen.
ra}  PA{SOHT  E1 1 KAlD

Kap 33, Jd' EUVELaAV, a Da
OD  5 mb
Kap XL MAL 'TA.:  OEV UTHV e 1977

TOV JLOOC JTATEOU R m— —> consolatus est 62  =

Hebr ü M : E 13 50  Dn SR N 15 xal

KATOLXNOOMEV UMULV, W EMN'  — ÖE ELOAKOVONTE, mı1t
Verweiszeichen VOT ELOCKOVONTE NS TU ÜUyaTEOAS HM7 \  57  7

Kap 35 Xal ÄTNOAÄSCEV bıs NMEOUS unterstrichen
11 Trn UNV YNV TOUTHV ELG LUG VEVEdS

16 bis VaÖEO unterstrichen, S =))
hat die Aldina hınter TAUTHNS den Satz eingefügt Xl AT OEV To0anı
XL ENEEE NV OXNVYV LOWU JLUOVYOU VaÖEQ (vg] 16)
Zwingli unterstreicht EITEGE  D und Schre1ı den Rand EITN  E  SE
Xal JLOVNOOV EDAPN SVAVTLOV UTOU unterstrichen D EV TN 7
YAVAadY unterstrichen

Kap 36 TOU UVLOU, übergeschrieben E NS Xayadv,
a. R. dx. — V.19 a. R. 955n ıs — V.35 a. R. mı. — V. 39 vioc
Öa0odÖ R 1yn
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Kap 37 N —77 V ü mıt Verweıiszeichen VoOr

N N 150177 UMUOS y das gestrichen und den
Rand gyesetzt atO AAl, eiN Verweiszeichen
hınter E an e1N Verweiszeichen 14 o o ba m1% Ver-
weiszeiıchen hınter OL 15 77 19 EMELVOG 43
AT Da 5575 procul aut perVersSus 25 000LN000L , PAT1 NN

a
Kap 38y AAy Strich über den beiden Worten,

N 71 152 S Abacuk mentietur UPUS olıre
1e8 dıe Aldına hınter c7 UTOVU UL A0 aV ELV TOUS

ÖUO OVU UTOUVU y diıe Worte sind unterstrichen c  c

a  Z *3}92 15 HAL OVU  » EITEVVOO UTtN
a a

Kap Dg N 1e8 die Aldına HKALNYVYOYOV, Zwinglı korriglert
0L N 5  5555. — V.8a. R. 8l0Öe

Kap 40, V miıt Verweiszeichen hınter DUAÄaKY 77 rrr A Cl

OQOCOLS 9 317DR IN VV QUTT] 19 TOVU

OUOCVOU
Kap S “ WEJILEO4 »N S hınter O  El hat dıe

Aldiına folgenden VoON Zwinglı unterstrichenen Satz (L 'OOU QÖNAOL
OTL ELONAUVOV EL TUAC XOLÄLOG n  ü}  3ar IET

S7112 RA 16 „5x 21 ÖE EXOLUNDNV.
. r I5 miıt Verweiszeichen hınter VUVOLKO 597° N4
0) 11299 9

Kap 42, D0  WUOATA HAAAKLO. Da  Ö0
SR AAy Z V I1a R N  3  ClrN 1V  [  37 V. hest
die Aldına LO ÜUAOTLALS, dazu o der Kolumne VaL 7
ValL UN’. d D SN EAdAÄNGE JLOOS UTtTOVO. 25
EJSLLOLTLC LLOV ELS TÄNOMOVINV ELG eNV OV

Kap O  9 &. al p>S 118 ut inira vide —

ÖEEal. d Drı >5 3817 15 QOTOUS. A

278 \ 25 EITTL JTı  V EITL HV VYNV. HÜL bıs ÜE  Q
unterstrichen 31 31 ALyurNTLOLS ITOS MOLUN
OO0 OATWV

Kap (1l OL AVÜowNOL v  V, OVOL

mı1t Verweiszeichen VOT EL IO0 %OVOU 2 unter ELITLATE

gyesetzt 73 29 EV  u ın 30 VQ /L OGOVU

TI LACOV EXÖEÖEXTAL DS 118 ÖEa  EX SUSCIDC SerYUumMm tuum bonum
1d egt. sponde vgl die Vulgata Pa 11S, 1929 und oben Kap 43
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Kap 49 ETACOAYÜNOAV YAOy, &. 172573 1253 :  ° &,

D 01259 027 ED, 10 Aoaßlas. ON 199
027”Y2,

Kap 4.6, A 129 D  A TON. ; 7B. AOEA-
DOS von Zwinglı korriglert iın QÖElLDN Ür e1Nn gyesetztes

20— 023 UrCc. Klammer A eingespannt. “a S  UD
NOALV, o unter Verweiszeichen 792 v7  A ND,

Kap A d D: (£u NALÖOC EWS TOU VUV.

N  AdE ÖE ELS aLYUTLTOV bıs ALyUTNTOU unterstrichen. (Die Worte stehen
in der Aldına VOr 18 o (L dAs

19 UN %AL YN E0N UWÜNGETAL. 4 o miıt Verweiszeichen
hinter V UWOV m m mi Ian »83

Kap 45, d 725 GOlL. 14 A ETTEODOAAEV (als
KOIT. des ETEAODEV der Aldına). 15 EUAOYNOEV AQÜTOUG, dazu e

unter Verweiszeichen: de industria O1 al  ’ ar  gl  a - 550
Kap 4.9, A Jos. 19 Par. viOL, . “a
29 d Mmi03-
Kap 50, S AÄAUVOE TLXOOWS- der Zusatz der Aldına £L7LOV

OUV T Dao ATa Ta El  va 7  vo TOU LWONO ist unterstrichen.
NAOOLXLO, A 13 A, 817 1 U, — 143a. R unt. V erweIis-

zeichen hınter NATEOC AÜUTOV IN N 135 MS 15 OLÖE , O

OE [!] 01 . s 157e “ AL LA N NAQO0LXLC TOU NATOOS
aÜUtOU.

Zu oMos
Kap I, ATOL AÜUTOV. Zu und A [zum eichen

der Umstellung der beiden erse| A YUOALOL. d

DA2302 XL TNV (DV  4 7)  x EOTLV NALOVTLOÄLS. s DaNM.
z Vıde eic. «

Kap D Xal EOYEV QÜUTYV. s ETITL o

SN o 5158 15 E  A bıs UAÖLAL unterstrichen. —
16 MOLUALVOVOAL bıs LWÜOO unterstrichen, desgleichen CAiusse

des Verses La  WO e C193 EV bıs VUvN unter-
striıchen. Am Chlusse des Verses hat die Aldına den Zusatz: STL  D Ö&
OVvÄAABOVOC. STEXEV ULOV ÖLOUTOOOV xal BXALÄEOE TO ÖVOUC AUTOU EAMECEO
AEY@OV OTL  <r ÜEOC TOU NATLOOS UOU B0nNVOs UOU D  > EQQVOATO ME $u
VELOOS Daoad. Der Zusatz ist unterstrichen.

Kap S e mam A A NT  e
d N] VEOYEOALWYV, MT VEQOALWV. 15 DWOVNS
TV LCOV XAL. 19 EAV UNg . 112  TT X ND
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Kap D7n NS \ } 9 7V EO JTOOS UTOUS Text unter-
strichen ET (AUTOD) ıV  S etC HV (XEWOC 00V)

AbbrevJjatur KOTrT der falschen TEeTY]aiLur 'Texte
JO ea TD SA 14128 DU — Z 193

D 14 OOL uNV bıs OLV unterstrichen 18

METO bıs unterstrichen EOTT) bıs ALÖLOV WMOU untfer-
strichen, Verweiszch 12735 J7 IA 1 73272 519 5 z 11

[! M } OUCS ÜÄTEOTELAE, S 3 xn

Kap Ds unter Verweiszeichen hınter n
S\ 1L NS ON UEQOV 10 (AUTOUS 16

DE mNT (!] 19 1y 7

Kap 6, 5 f BAadıle, gır  3 1 CI NS MUTUU

ÖUVAOTELAG T ALYUITTLOOV HUL MAOLU U unNV QÖEADNV
Kap 7, o N V x‚ J  Q b UtN EITL

uNV VV HUL 1A90} ÜEOATNOVTAWV UTOU AL LW

ÜEOATLOVTWOV UVTOU 18 3N 55 Nach 18 hat dıe Aldına
ırrtumlıch KEq Was Zwingli durchstreicht 19 hest die
Aldına XL OT AL JLCOT VT ALUyUNTOV, dazu NAVA Zwinglı

ATa T (zweimal das erste Mal wıeder ausgestrichen), unter Verweıs-
zeichen

Kap HAL E LO AXMLOOV U UOOV 13 ETAEaTO ,
ban Ium) vun m n 1!} er TOLS AVÜOOTNOLS XAlL TOLS

TELOGUJLOOL AL EITL Daoad MAUaL EITL TOUGC OLXOUS VTOU XL EITL TOUG

ÜEQANOVTAS UTOU XL UV" XT ıNS NS ÖL OMWILEGC y
m1t Verweiszeichen VOL L YOS 555 !]

A unter NAOA00EAGW 57125 NAONS ıNS YNG+
e I  Z SN ETl NS YNGC, raa —— N 26 de mıt
Verweiszeichen VOLI ArdoboindnoousVa N5x O0ÖS XVOLOV.

Kap 9 A eN d 2727 K N5 rı 1!} ULE m75125309
XL SVAVTLOV TU ÜEOATLAOVTWV UTOU bıs TETOUAILOOL

Al unterstrichen, &. MyYAYaN >5 1 H SS L E a., R
775  \  Z offendieula. 17 Z EUTLOLN) an1lımun inducas, 19

Ta5N20a mit Verweiszeichen VOoOr Ta XTYYN ea a n ba x
asselDe D° deo mıt Verweiszeichen hinter YNS e 1279
AOUV. HV s a. R 14  A N 55 N

NT %al JLUO
Kap 10, . ELON ÜE (SO 188 fehlerhaft dıe Aldina)

TAUTHV HV WOUYV TOMMNYV NAVTA JLV Ug
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C ) 55 11 Zr  I TO  - (AOTLOV (WV SYACDV
A Vüsllha V DE U ÜV a  n jn kn A

Kap 11 AL LUOTLO UMOV (1l EYONOCV ÜUTLOLS

A, x Un  W3 SN 5555 UIN N 5 aa}  F

Kap V T a Ar DN V 00  J UD -
MOV HUL bıs UVTOU unterstrichen 13 4055

OO  S NWOLNÜNOETAL, DAayNÜNOETAL EVTOAÄNV , A

71179 — x a 12 "V 92 Zn  3

pelvı KaUiCETE UL P UVOAONV , ML ÖL JLOTLEOES
m1% Verweiszeichen hınter ET D17  ——  44

Y  3=  17 OLKETNV LLVOG, VIN 4.6 XATAÄELWETE (XITT)

IU O: EL JLOCUL
Kap 13, HUL VEOVYEOCLOYV HUL MOoOECALWYV v  7  UL

sa 17n e . s}  V

vo 15 E, a ITOO; ' [!] Z N
unter Verweiszeichen hinter LOU DALVELV ÖE (AZUTOLS — —m m  7995 vm in In I

Kap 14, V. 6R mPS- SN 93a Ü-«  A SE N 10 878 2 —
EOTOGTONEOEUVOAYV, CLe S EENVayss, . 132 —

AvalsvEATWOAV, A, 19 O17. A Daoaw XL TW ALYUTTLTLOOV
JEUVTOOV. g} 7U N 25 do »97 A, r a5rn —
QUTOG, LA XL (1m Texte). D 7  v VOWDO, A IMNADD-

R L'°A — LEA M e 9°A — NM OLEL 97 e E *A *GT *deyi
71 D- &. i a acervate D5575 Y 7 715 . s

11 m35 N —112 ©& AAA —.  M  f

a R. 33an — V. 15.8a. R. 8be5a5. — V. 21 a R. 5ym' E NO  'a
UOEOTA, J_  a ENNVYAYVEC,

Kap 16, a5aans mı1% Verweıiszeichen hınter A0
mıt Verweiszeichen hınter OVAÄAEEOVOL OT 15

de yN. 31 A m1%t Verweiszeichen hınter E/KOLS MEALTI
Hovyıos: EYXOLÖESG. NEUUC 81ala EWOMEVOV Xal UEÄLTOU UEVOV.

Kap 17, . mm m 95 00€E; &. '"OO0U forsan — 3a.
7 z N A SIa  5 NI  © 7178 N 16 XB 1 NT

m025 a
Kap 18; el  m} m55u55 aal Vn b NT
XELOOS bis OALVUITTLCOV unterstrichen SE HAL

<‘£u XELOOS Daoad C N AdS  T  !]
D b 17 — 16 1 T WDIN 32 2529 21 a
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AUTOUC EN QÜTOUG, von) kan in In in Xal OAUMUATOELOAY WYELS.
a mit Verweiszeichen hınter NMONONG , VOLr KATLOXÜOEL OE : v‚15=‘

AL YOoAUMUATOELOAY WYELS.
Kap TO Ö006, e F1 i 2N. TOU Aa0D AL ITE

aÜTOLG, b TW. AL AXOVOOUEVA. A fl  M  x 1!}
13 %AL (1l OAÄTLYYES (L VEDELIN (1ITO TOU 000VS. 16

A 122 ENTONVN. 185 ESEEOTY Äa06, A -  I<

mINa
Kap 20 (dıe Aldına hat e1INg. : 10 WwWas Zwinglı korriglerte),

NOOS UWWVONY. d D BOoVG OOU XAL TO UITO-

CUyLOV OOU 703 16 d 7, 0U0 TOV dyOoOV
g-t’noö OUTE NTAVTOG XTNVOUS AUTOU OUTE O00a  S TW TLANGLOV OOWVU EOTIL,
Cbe 1707 TW OLG LAXOO (1l AvayyEAELG, e , 25

[offenbar EYYELOLÖLOV | e AVTL AUTO TO EVYELOLÖLOV.
Kap Z d DW2NM >N mıt Verweiszeichen hınter

VUOOV "N. . 07723 d K N> N
e +  ND 55 EL OUY EX@WV, &. miıt Verweiszeichen N
N>, 14 AL bıs VUOoLAOTNOLOV unterstrichen. 16 der
ers unterstrichen. TO@WV bıs A0 OÖQOTAL unterstrichen. Nre
Klammer ist angedeutet, daß 16 des gyriechischen Textes an den
Schluß von sefzen ist. Vgl den hebräischen 'T ext. 2
C 04 Ö EXMEYAOAKTNOLO ULEVOV. 29 d 137700

Kap (1l ÄNOÖOTAL, A 5  79 N 13 ÄVTANOVAVELTAL,
d. DW} D  f 177243 miıt Verweiszeichen nach
-  o  S An Eı 15 e mıt Verweiszeichen hınter ÄNOTLOEL:
G hınter ETEOOV eın Komma esetzt d mı1t Verweiszeichen
ayYOoOV AUTOU:! 79 2737 EQUV NAVTAa TOV AyoOV xataßooxNON,
TA DEATLOTA. TOU ayoOoV AUTOU Xal Ta BEAÄTLOTO. TOU A UTNEAVOS AUTOU
ANOTLOEL. . WTa e Ka R MTW -
NANS A MNa 7 An OTL  , S  MN OUN y Ao

I> a ba e NN P 14 Y  A aly UAADWTOV VEVNTAL. e

D, Q über ÄNAOYAS AAOVOC Xal ÄNVOoV OOVU e1N Strich, o 7Dn
2 über MOOXOV e1Nn T1C. A 70 (L TO Sal A  ÜNO-
CUyLOV OOQOVU.

Kap 2 Über MOO0STEUNON einen Strich d y
EÄENOELG , S ıb e E OR OU NAQEAEVON aUTtO, d

55 37372 mon über Xal bıs ÖWOWY e1Nn T1C  9 o N> A
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MC  23- a R 0723 panegyres. 18 TAV bıs 0014 GOU

unterstrichen , ebenso die 1ın der Aldına dann folgenden Worte OUX
ETWÜUVUNGEL OVUÖOELC INS YNS OOUVU:. AB s m } a  49  55 N b a
12772 ba 23 AL VEOYEOALOV. KXAUEÄETG TOUG BwWMOVS
aUtOV. AVaTinNOOV. 7 OV, . - TOUGS
AÄUOQOALOUS XAL 31 TOU UEYAAOU EUQOATOV. OU OU/-

XaTAÜNOOYTAL, d 190} N> d 2125 72 b -

Kap 24 ÖLXALÖUATA, e WDn  a  r  D“ |!] (L AxOVOOUEVA.
TOV TOTLOV OU ELOTNYXEL ÜEOG TOU "Io00ahA, d v  a}  x z

SNn &. 5  poT  foa jn Ü7 e DEN separatı OU ÖLEQDWVNOEV,
A 19 MO NS EV T TOINTOO. Ao ÖLTTUYA. &.

mınıster. m0 589  U V. 14 e mıiıt Verweiszeichen hıinter NOV-
yaCETE 155 [l 16 xat&ßn, d 1DW @lEyor, a R MIDR.

Kap 2 XL ALDPOUG 0A0 ÖLOVS . D”203. .

en 35R D N JN DW 11} aR., (1l TOLNGELS OL
e WD 122 e DE A m.
%AL XATA NAVTA. 39 EXTETUITLWMEVOL, d 07702 1!} 33
EV  u T S  77%) KAaAÄAULOXO- 35 der an ers unterstrichen. 37
e °Ho. EAQLOYUTAG AQUTÄNTNDES.

Kap 26, e LUAVTES EV  u XONTLLOLV. Da
e m12a2 1:3 AA ÖE00ElS, Z i .

wj'n;3 \ MIR 14 d DVWMM. A. mıt Verweiszeichen
hinter QONNTOV: 07707 D7 AT WE . 7 ITE  ÖmLodiwr, d

0 2773- E& LOOU  . KATOÜLY, e 7022 DWNZ LOCL EOTWOAYV,
A Fn  1 MDn Eic AUQOTEOC Ta UEON AUTOU.

ELOÖOC TO ÖEÖELY LEVOV, dAo 1DW. 33 EITL TOUS OTÜÄOVUG, e

DVa TT 35 est die Aldına Xal KATAÄVWNS TO ATAITE-

TAOUAa [!] 7 TNV XLÖWTOV TOU UAOTVOLOV EV  u T S  S  v TWV AyLOV. Dıe
Worte sınd von Zwinglı unterstrichen, STa dessen ist; unter V erweıls-
zeichen den Rand esetzt:; AL ÜNOELS TO LAQOTNOLOV EITL TOV XLB WTOV
EV  u T S  S  v TWV AyYLOV. - Cr  (  1 unter KATANETAOUATI :
ETUNAÄGOTOW.

Kap 21 OTEDAVINV , e 79 ebetes EL0Ö0G NEOLXEPAÄALAO
OTEMAVN. AdTOD, 9 al SEA E E E ND R  80yd00V, e 3593.
TWV OTA V Xal (L BAOELS. 14 TO UWOG, 7 ad latus TW ÄLTEL

T EVL, e 9n  UT  v“ 15 TO VWOS. EL XaATNOYVOWUEVOL a0-
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\ xMUly 9 br  C  S al }TFa hıest dıe Aldina AL

LUOTLO VaXihvVva Al VXL NMMOMKXKIVA LO  S AEITOVOY ELV
EV AUTOLC TOLS OYVLOLG. Von Zwingli 1st der ers unterstrichen,
. TE 1a 1! 555 12027 55 555 unter HEKOUMMUEVOV 217 -1)

Kap 28, V e An EL OV, f  S  1-  3

str1ıctum ıncetum A e 2 :3  1T N a
d WT, ALOVvOYLANS unter Verweıiszeichen hınter 1000A74
IN Z  M0  77 30 O  n XONTLÖGHUATA HAT bıs
EUTOOOÜLOV unterstrichen BBENE 15 f  5  e 203 D 92579

dıe Aldına 1e8 hınter ÖMÖ0EXa EVUVTL KUOLOU ETTL TU vo W AUV
ÖMO0Ö0esexa wınglı unterstreicht die Worte und SEe1Z den Hand

717 D MAUTA TUC unter V erweıls-
zeichen über AAÄVOLÖWMTOV Hovy AAUOLOV JLEOL TOAYNAOV TÄO-
AMLOV 23 der SaAaNZE ers r VON Zwinglı unterstrichen
und durch e1INeE Klammer eingespannt E& OUVU WMEOOV,

HAL DUOOOV HEXAÄWOMEVNS (AUTO EL00G
9 19753 SSS EJ/LLy 36 s}  D ra aı IT1

39 an dn

Kap 29 e unter Verweiszeichen nach ACOMUOVS: b
OLOELSG AL NO 000L0ELS. a}] Cu Certo NUuUMmMeTO 1d

estratione V 10 E£Vvaryctı bıs UOATVOLOV unterstrichen 13 ETWÜNGELG,
1 09  Pa  7 SA S  4 Rı &S NT WE \  Y  49 ZUM IESAR

SeNSUuSs re  1GUS est, adprobe huc k d el F 779 D z C N
21 ALUO bıs HÜLG unterstrichen. J m1 V erwels-

zeichen hınter AUTOU? }  0Na 17 e mi1t Verweiszeichen VOrL

Q0TOV: 5775 ja ).2). über X%AL bıs AQOQLOMC e1iN trıch,
Aa f  _  A}  ‘a MN 1!} ral  aa  S{ 25 N  N HAL

OTAL, a R m727  7 !] 33 NyYıQOUNOAV, 5  > 36 KAUAOLELG,
N LATT 38 XÄOTWHUO EVÖEAEYLO OD 4.3 Ayı0oNOOMAL,
UD d *1 DU

Kap 30, WAAALÖEG, A Da m1%t Verweiszeichen
hiınter AGOTUVOLOYV A D ny. Ka  I}  2 b EILOXEVÄCHN, d.

S TV 9 A FTA 15 vo JLEOL TW

UVLOOV 100074 20 TV bıs UAQTVOLOV unterstrichen. 3
ävVOoG, VIN ' Zum plin De C1N, et, Cassla P|.
1ıb Cap 2o e unter Verweıiszeichen hınter UAOTVOLOV

26) und unter Unterstreichung VoOn XL NAPTOA X  N-  2  E*+
1 ML UNV TOANECAV bıs unterstrichen.
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Kap 31, 4/5 %AL TNV 2OV  VAXLıV bıs KEHAÄWOMEVNV unterstrichen.
&. untereinanderje 7We1 Anführungsstriche und TOG, QUTY) Xal YaO

%AL TLOVNOOVOL. d miıt Verweiszeich. hınt. OXNYNS m20 1!} ON
1725 ONT- *AL INV TOATNTECAV 8 mıt Verweiszeichen hinter
OXEUN QUTYS: mOR Man MN ]» 10 OL XVOLOO Xal

Kap 32, SE TE Z D  OUVVEOTN, dAe mP 7 TEQLELEOÜFE, x HA 17
avelhte abrumpıte mıt Verweiszeichen hınter V UOV S  -

TOWOV VUVALXOOV. 6  D 00VOLOGG , A 17720 0mn1a pluralı
HUuUmMeTro0. d $ a e mıt Verweiszeichen hiınter
UOOYOV: —_  T  ' 1D A unter Verweiszeichen hinter ALYÜITTOU
der hebräische neunte Vers. 14 Xal £V T Boaylovrı OOUVU

TW VWNAG UT TLOTE ELTLWOLV , TEn D o 1299 1!
725 13 TW mÜÄnNVEL —_ INa M AN KaVEEOvOoLV,
197127 15 Aıra 18 E5EaQ0XOVTWV AT LOXUV , d 153
Pa BEK T E ran L E  — wr SEQ0YÖVTOV dAo 0123 217 9 TE  ÖOUWNMUA, e
N Ya 253 VD a} nudatus. 29 EXTÜNOWGOATE, d NDN-

EL, A,  S EL MEV, D Xal KATAÖNVL.
Kap DOs &. Mala AL VEOVEOGLOV. %AL ELOAS W OE,

V EV  u TEVÜLKOLG, An 1725 1773 WIN W S] H 00ÄTE UN
Z ° 13 GEQUTOV VVWOTOS “ (a ın der Aldına) OE,

I 1!} 75 DE DW, 19

NOÖTELÖS OOU ıN Ö6EN, e DRIP) 7} 25
Kap 34, xal ayapnYı bıs 0006 unterstrichen. (L Ta

NOOßAaTE bıs EXELVOVU unterstrichen. %AL ÖLXALOGUVNY TNOCV
TOLOV, d x Xal TOV EVOYOV , e AVTL Xal
tNuL ı C  GOL; d m52 yEVOVEV, A 8 I2 die Aldına 1e8 Sta
EL ..  > N M  20L Zwinglı unterstreicht das und SetZz den Rand DE

Xal Ta yAÄvaıta bis VOL unterstrichen. 16 “al TV Vuya-
TEOQWV bis VLOLG AUTOOV unterstrichen, r 17m33.- 19 &. unter
Verweiszeichen hınter EMOL 1190 >> 1! A OL, ; M 75
DD ıngravescente ANNO senescente: augescente. EITELÖN
aneONxer, A. 35172

Kap 35 3 EV  W XVOLOS. 272e L unter
Verweiszeichen hınter ÜONITTO. der hebräische Text von
a NAQAOTUUATA TÜ e mıiıt Verweiszeichen hınter ÖLAXTOVLA :
Xal TOUC XOUKOUS Xal TOUGC AVAQOQELS ; mit Verweiszeichen

61tsCchr. A K.ı-G., XÄLV, N. “ YIII 17{
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hınter OTÜAÄOUG: XL S ÖAOELS. 12— 14 unterstrichen , ebenso
die dann der Aldına folgenden OTIe XL 8A1aL0V ei6 DW AL

F  z  QOOMATE ELG 7).aL0V NS XOLOEWS AL EL Vuulaua NS OUVÜEGEWG.
1a5l r '15 unter Verweiszeichen hınter TOATNECAV

unter Verweiszeichen hınter ] 125 m m ia vn unter
Verweiszeichen hiınter Y 8} 9 XL NEOLÖEELC
0O0OO0Ly OTL 1V

Kap 36 TOOO7TOQEVECVAL, ja In Lan in NO0GEÖEYOVTO,
»73 45  in k n S 58 18 {m  0 HAL NOOOKATEALTLOV,

m l —— V 5 ä R 39 — a. R. stole. — V Qa. R ENMWOUL. — V 13
Ö0U0 Aido. Zum nota Z N 5R ÄOYLOV

Kap Sa 36, 5 N1C INC1D1T ebr
Kap 38, V BT V R Ba V 26 R R38
KEq ÄC dıe Zahlen durchgestrichen und Tseitzt durch Kap

über HUL NEQWÜNGOELS bıs ÜLG eINn Strich den hebräischen
'Text VON R x 57 12735 R N” N er 172
1 15 EKITOQEVO LUEV OIV UTOOV E& hınter —

MAALOAS BAOELG, den hebräischen 'Text 1117 x<\ C937
17 %aa ıs MOWUVUOEL unterstrichen 18 und 19 sSiınd durch

e1Ne Klammer umspann dazu sSınd dıe Worte gyesetzt L A VOLOLOV
unter Verweiszeichen nach UOVOEL den hebräischen Text VYoNn

et 0D-2Q unter Verweiszeichen hınter UOAOTUVUOLOU
tulıt holocaustum ei, NunNera2 quamadmodum precepit domınus
Mosı Kit pOosu1t uterem inter tabernaculum testimon11 et Tam et, -
d1dıt u a ablutionem Kt abluebatur Moses Aharon i
1111 EIUS sSuas e pedes Un ingrederentur ın tabernaculum
testimon11 ei Cu offerrent gacrılici1a abluebantur, quemadmodum PT6-
ceperat dominus Mosı

Ziu 3Mos
Kap JLEOL UTOU 555 QUGC TOÖAS,

1 55 10 NOOPATWV , \  ’ W EOLDWV,
HAL ETWÜNGEL bıs unterstiriıchen 14 liest dıe Aldına

AL /LOOOOLOEL (17L0O LU DUTOVOV AL (1I7T| (DV TEQLOTEQLÖLOWYV 0@00V
über dıesen Worten 1S% Von Zwinglı e1inNn Strich KFEZO0OSECN

unter Verweiszeichen die hebräischen Worte Von bıs - 45
UITOXVLOEL, R Ho ArTOTLÄEL natlet (?) HO ILTEOEL ÖLa fa-Äst Ho LV OLTLOOV 0OYELOV

ap » cla OTL ” O00XA, 4 ©
K TU 1! artago 6 XVOLCO ETTL Ö  E;
DNY OTUXVES ENOC XOLAVLOTA.
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Kap 3y mı1% Verweıiszeichen hınter VVOLAOTNOLOV „\1O

“r /TOOS A“Oy O v WOULG EXEUTOLOLO. 11

EUWÖLAG KOUOITLWOUC VO  9 . bn n n In B  N m5 13
EVAVTLı KUVUOLOVU-.

Kap TETELELWMEVOS CS XELOCG- XAUAUTA HKATATTETAOUO,
o 7 15 m * vN. dıe Aldına 1e8 UTMWV 4 Zwinglı SEetZ
Strich über und GEetZT . DEN: m1575  .5 _ 77\0N.

15 TOWV ÜV ULOUATOV NS OUVÜEGEWE 19 UVOLOEL, er  7

AUUAOTLO UD UOV EILL VVoLlaOTN-
OLOU TU ÖAOXAUVTWUATWV. ıNS OAÄOXAUTWOEMWG. 35

ETWÜNGEL, f  iJ } EITE ÖAOXAUTWUGA, e 55

Kap D bis AA AOTOUV unterstrichen Y]y °F
miı1t Verweiszeichen hınter TOUTMWWYV der hebräische 'Text Vvon

bıs ET L A HAL AQEUNOETAL (AUTGQU

Y 13 xatalEıOVEV , &A probe posıtum ast
19 N DWUN [E  1r  9
Kap A0 OM arüuber geschrieben reddat 4 DN  —

a. Rı 55 S, — V. 1083 Wn — V 14 p — NVeL5 RR
R JLIEDUOCMEVTVy friıxam d 7 xaußd

CTE 31 v TO  S /tLEOL NS TÜANUMEAELAG,
DU 35 H1a4 XÄOTOMO. EVUWÖLAG

[  Z  1

Kap Y ON über ETITL bıs JLOOOOLOEL eE1N

Striıch CT 5 TT 57 OMO , R m5975

UVOLOEL, P S O EITL TOU OTNÜUVLOU ETLWÜEMATOG,
157  a Zum X0 29

Kap OUVOYOYYYV EXXÄNOLAG , A R 15 mng m ka d

bba al a! D' ”an  a Ordo mutatus est 19 UDOVONS
b} R. D TDIT }a ba UVNVEYAKE 31

Kap D 9 o d ML O KL MOOXG.OLOV.,
UOOYOV B00V OLXOU OOU) 77\ 7 mun  B AL

äv?jvsyxsv, ”1 CD ETMEUNKEV, ar  1  La  121 NO

ETEUNKE, in öhafs Y  ea  F1 16 735
17 *
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17 127 T TEUATA EITL OTNÜUVLA,
Sensus 0sT, i TEUTA , EITL OTNÜUVLA

Kap Aa C LOWU AÖEAQOV
TOUC KATAAELELUMEVOUS. JLOQOJLOOQEUO UMEV V U UCOV JLOOGC

VVOLAOTNOLOV. 10 ÖLAOTETÄOL, Da bn OlL-
OMUTOG , 5907775 OLXOGC OQUy 77991 19 WO000VYNÖVAOL,

Ya e
Kap 1 Vvo VNAOGV, r 75 (WWV UVOVOVTOV

TU ÖLYNAOUYTOV XL OVUYLCOVTOV OVUYXLOTNOUG y Cirolo-
gılus OU  » AvayEL OUX  B UVOYVEL 10 R VD

m1t Verweiszeichen nach (AUTOO den hebräischen 15
Öl JLUVTOC, 55

Kap 13; e 1 TD N UMOAUOU
HAL AQO0QLEL v  9 SC N  D  e 18 &. 7  A UWOADOW.

21 AUAVOA, A } ÖLAYÜOEL ÖLA YENTAL, o Ks  yn 3  A
EV 1A03 ÜEl EENVÜNGEV. E' ÖEOMATI AQÜTOD TOU A EVvOoUc

ÜVIAOÜEV , TNAAQUYEG , 5r ELG aUyACOV,
el da kka AUyACOPTI E  ÄMEL EENVÜNGEV

EEavÜLCovoa, TE EavVilovoa, 7D GUOU-
OOV 37 MELGLVO, ' UGÖLON), R calvescıt

ımpengta (?) vitLLeg'o H v  U, (AVTEL NS UDNS
über EOTNOLKXTAL bıs 611 Strich K5

EKap 14 IO  S OLXOV, _  g ANS NS OXNVNS UTOU:.

Ä60LOUG , e 13 d EOTL Ö:  Ö TO /LEOL NS
AUAOTLAS TO NS TANMMEAOS O  . %“C.Al EITLL TOV (A9}  V'y

b D N 19 (AITLO IN ÜUOOTLAS UTOVU, N
EVUÜVTL KUOLOU S]r X UL ÖWOEL, 8177127

41 EEwWÜVEV, £0@ÜeEV E&0L00VOLV, d NL'}
4A7 HAL AXAUaAOTOS bıs EOJTEQUCS unterstrichen (beıde ale 4.9

COPTa xavaod.
Kap 15; V 3 0O0 VOMOS NS äxadaoolac,

AÜTOV unterstrichen 10407104 bisEOTL unterstrichen 9
A - G XL xa a00V OTAL. KUTLNG, d R.

31 OXNVYYV TO'  S WUAQTVOLOVU, 33 XL EYOVOQOQUNOEV
EV L/ OUNOEL QUTOD, e Y 14 JT
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Kap 16, JTOITLO UJTOLLO, aa O 7735 Zu 9— 10
der Aldina setfzt Zwinglı den Rand Hıx inferi0re L06C0 huc Hatıum
est 15 EVAVTL XVUOLOVU XCl JtEOL (WDV LEOQECWV “aa
OLEL 24 HAL JLEOL 1A9  S O OU ( JLcOL LEQECV

A HLL TOV WOOYXOV LVL TOV C 392 55  da

Kap 16 V  A bıs v ULV unterstrichen bıs EUWMWOÖLAC
unterstriıchen, banı n snr i Ia aa  72 In m 7 mr I %ÜLG
D3 b 11 AL 1 UL v  Uy a |!| D i

YN, 5ı AL EOTLy 10525 1733

Kap AVTAa ATa NT, 11 OMOITATOLU. m7590

A 14 OUYYEVNG y darüber AT DE u UYVLOV ,
AR

Kap 1 A AC1NO0S,; 11 EXUOTOS LOV TÄNGLOV , ıs

1717335 13 J d b79. 15 VavudONG , o
P R

ST IR 18 OOU XELOy o 5 a DD XUVUOLOS ÜEOG
VUÜUV. 19 ÜUTNEAOVO OOVU, s 1D e NS

OTAl ISR A D Ar  NV bis %;v LV unterstrichen
25 über NOOCVEMUA bıs 61 WG 78Ra 555 701772
26 über bıs N eE11 YT1C. el et b 1558 f

OLO0O0NY, . 0470 TAÄEEELÖLOV. 3R WD, 32
A A OND. 36 A Ho MELG XOTUÄMV. Oben e des Blattes,
vermutlıch 31 047 Ö UTA| TU LU TEUVNKOTAOV WUYAS [
£XAAÄOUYTO.

Kap 20, NYLAO MEVOV WOlL, W
EVOYOS EOTAL, n bn 17 77 25 Nara

Kap EEATUVA, b EITL VEKOG, DW 3:,
a R JLEOL JLOOVIS D - S A OI D AA 13

E  u LO  S VEWOUGS UTOU 17 000 mr R EDN-
IItıldmrta, qU® membranaAıLdac HA0ovc EX.COV EL eNV OWEV Hc

volant Arıst [de| anımalıbus UOVOONS JT  VOos OUITEOITAO UMEVOO
Hc nach LO00NA e1N Verweiszeichen, e atınus que fuerant
s1ıbı IMerata

Kap 22 61Ne yroße 229 da dıe na keın Kapıtel
beginnt AÄXAUaOTOS (SO 168 die Aldına), 7 91 18

» a}
Z e 9 21 MUTU. y —755
LULC EOOTALS v UOV D Hovyı0s WVOUMNKLOV , Hiovc
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EX UIV EV TALS Ala !] O7 EEavÜNnuATA HAL oLlÖNUATA
JLEOL OWUC VUVVOMEVO

Kap ıNS JLOCOUHS 1A OTUXVEO VEOVEVOVO
16 LA EOXUTUNG 9 e 1D 15 VOo AMWLMOUG 19

METO bıs MWOWTOYVEVYNUATOS unterstrichen. VOLI OUVTELEOETE
SBtZ Zwinglı das der Aldına ausgelassene AÄoum0V, (

ral acn 2( hat dıe Aldına Kı HY 7 WAas Zwinglı streicht.
36 51 Y dazu unten .. der e1te 0J Ö EEodia E0000.

[L1040PL0O. MEV UV JLOCOTOV EE00LAV' OOUNOOAVTES NS
TOAÄEMO JLAOU UNV 00V EUELVONV. 377 Ka NMEOOV ELG f  NUEDAS,

17955 F1 L oa PAtOY, s 2153 39 GUVTEAÄEONTE,
. e 50ONZ. XAALUPTOO.

e
LOLKap MOUVOOUVUOLV y 73 H1V ÖL

EW EL JTLOCL y 33720 ANWEOVE , amn S
7D ETLLÜNGETE, R r 1720} XL S  AÄC unter
Verweiszeichen hınter JLOOKELMEV OL AA 15 HAL ÜNOVAPN

mM1% Verweiszeichen VOrLr OG+ dıe dreı ersten Worte des hebräl-
schen Textes

Kap 25 UVLIOOUOLOG y 7 OAPLATtTO
rm  F: K  G  17 UVUITOUVUOELG , A e 7 1D ÖLAYYEAELTE, A

ÖLA YELELTE G I mer  44\ 39 10 ONUAOLU.O, &, ON UCAOLU, DAVEQOWOLS ÖL
OAATLYYOS — A 373 14 AN00ÖO, V, Zwingli unt VerweIlsz. e1IN

an beıgefügt 16 7272 31 ÄTNOOTEALOW,
rn B mmS BEDALWOLV VV y

V‘1N 54 METO OOU AYXLOTEUWV, 45R}
EUU  9 Y 55 2570 29 d OTE
b ama 31 d OUV CU  S cortibus ÄvtOowTAaL

bıs BEEAEUOOPTAG unterstrichen. 33 dıe vier ersten hebräischen
0Orte Ar R ferner: Xal ILG AÄUTO@OETAL TW AÄeviıtavV.

35 AOUVVALNON, mava 36 EYV XUOLOG
fortuna (?) 46 KOTENEL 51 ET

Kap. 26; V. 5 a K e XALOOS TOU ÜEQOUS Xal TOAEMOS V UUV
unterstrichen ma die Aldina hest ML EÜUAOYNOW
UMAC, D 10 XL TAÄALA. 123W7

XL EY W, ON AAyUVOVLa OVO! WXOOELÖNS AIT!  S

ÜVMOD ETTEVELOOMEVOS xx 2 LOLNOWW
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FW, ıe D7n d mı1t Verweiszeichen hınter Ü MDV
D27 n‚z_p;;; Da 31 (DO. A DD D 7707
Y 39 hinter e  ON LOL hest dıe Aldına: AL ÜMELS Z0E00Ö€ EV  u TN YN TV

EYÜOOV VUOY; A SENSUL nıhıl detur. ÖOVAELOV, As rebelli0

Na Z MS 1027 ÜNEOOWETAL ; 12052 30

xataÜAONTOVTAL, b 1722 TAXNOOVTAL, c& . 119727 o

7  . OTE &yrOoaTNOSTAL, z R ID DD  Zr N EU0OOXNOOVOL , e

177 181 43 A Cu  s tunc e Y 45 E& OLXOU

Ö0OvÄELAG.
Kap Z 15 dıe na lıest u  &2  VUOLOV ENTA, Zwinglı unterstreicht

und korrig1ert EITL TA. AYLOS EG  ALVETOS
Zıu A Mos

Kap 1, NAS A00NV  FA UE V LLOV SO0OVTAL ONV [!] ÖUVALEL
AMUTCOV EXAOTOG S  <,  EXQOTOV, d EXCAOTOGS. 18 TEUOV A00EVLXOV.

EV  y TOLS ÜLOLG LO00NA, Ae DDa inter C0S
Kap 2, XVOLOV OL ULOL LO000NA TOWTOL, d R. T:

12191 ; 1073
Kap Ds WOlLy A 55 XATAOTNOELG, 7D ETTL

Dıis UOAOTVOLOU unterstrichen. Ka TLAVTA. bıs KATATNETA.O UATOS unter-
strichen. ÜTOC AÜUTOV SOO0VTAL. Ae der Kolumne,
ffenbar KXATAAUVUMUO gehörıg, operımentum. . miıt Ver-
weiszeichen hınter OXNPNS 2R MaTaA 597 AL TEVTNKOVTA,
de D, 36 KEDAALÖAS, d WB o YWVLO (?)

51 dAe : A
Kap 4, 1001 XAL TLEVTE , dAo DW ÄELITOVOVEW , e

NIxD Zoya, e Haa EX UEOOV etc. bıs NATOLOV AÜUTOV

unterstrichen. DVAaXIVÜLVOV , e O  x  T5 P 1707
ÖA0OTOOQVOOV , A MDDN. dAe WD Daxidıyov,
A, WT 4 . VT 170 13 xahvntnOoC ETWÜNGEL , d

EV  u AQÜTOLG, Cbe 1793 der kest von z urc

Klammer eingeschlossen AVvaQOQELS. EITTLLOXOITTLOG , e

7793 äVaoOAV ADTtOD, 18 N} 1079 23

TEVTE Xal ELXO0OC0C ETOUG, s WD 54 2 OXNVYNYV, e DrS
26 NEOLOOG, e R - XAhÄOovUG 6St über
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AÄELITOVOYOUOLV e1116 und über JLOLNOOUVOL e1Ne eSEetZL A
E& 1L ELXOOC OVU  9 A m4173 512 31
HAL bıs OKXNYNS unterstrichen 32 HUL LOUGC OTÜAOUG TOVU bıs
BAGELS VV unterstrichen. 35 %AL ELXOOC E  U  9 d

479 5173 EITEOKEITNOAV, e YAPDI- 39 ÄELTOUVOYELV, s

A , 42 EJLEOMKEITLNOUV, Y11PDI- KLl ELXOOC

U  @

Kap 5 mı1t Verweiszeichen hınter NAOEMPOANS enr 503
17 Xa aOOV C  OV, [ 1193 TOU UAOTVOLOU 18 XEDAÄNV

ELEYMOÜ , 193 TOUTOU 27 nOo00VNOoETAL |!],
a ÖANEGETTAL |!], ÖLa

Kap HAL SE0UG 12 ] NyıaOUN vo  9 n }  da

barl 13 JLOOOOLOEL QÜTOG, N N 18 NYMEVOG,
SE 21 über HAT ÖUVALLV bıs AYVELAS 88 Strich

die hebräischen 0Orte >> bıs ZU Schluß des Verses v

EÜUAOYNOE, korr EUAOYNOOV der ers unterstrichen
Zium dıe Aldına 168 AEVOVTES UTOLC EUAOYNOAL HUOLOS HL,

DuAdEEL etC.) PS 66

Kap C ÖM0EXAa JLOLOLYV EITTL ıNS EJLLOKOTTNG y
I3r VO MO OXEITUGCG T7  N y LA

13 TOVPÄLOV, d D3 METU. bıs HIL, unterstrichen
s ELOTLOODEVEOVAL, o 8 IIN
Kap S, MEOOUG, b9993. 3 EVOC MEQOUG, d 5717

ANOOÖOUA N4 577 12 Al TOLNOELS , m175575
13 19 TWO0E)YYICwY, SX S jer W5 0A2 mı1t

Verweiszeichen hinter LOOANA
Kap I, ELTLOV EOITEOUV JLOUNOELG y 1W 9

d 1W EVAOYOMEVOVU , JDNRAZ mi1% Verweıls-
zeichen hınter UNVOS k ka la d g Xal JLUOQEVEVOVTO, Da

über V  FA bis VV e1N Strich Von UHMAKOUV auch darunter,
perogrIe es am bn Ian TE T 19 E@ELKNTAL, N
rahere OTUV , A xx A0 UG , Da

21 XAL EUV AVaDN, A qum NMEQUGC, e

Kap 10, OAÄTMLOESIG , WD P {
XL OAÄMLEITE hıs Versschluß unterstrichen Y 'D 19
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AÄNAOTLALS , 1797 EW TOO0.-
VEVOVTOL, A N S 25 COYUOTOL, o ON subs1ıdus: m
collegıt. 31 TOEOPUTNG, d m395 mıt Verweıs-
zeichen hınter VAITOUOLV . N6 und der hebräische Texft VON
Das 1st dann noch einmal ZU  S Schlußverse des griechıschen Textes
esetzt der hebräisch r

Kap 11 TLCy > miıft, Verweıszeichen
hınter AUTOLS JLUO mb 11 (SO 168 dıe

Aldına), \NU723 15 SEa 16 VOCUMUOTELG y
17  10 ÜDELÖ , b o Hovyı00: -
XOLOLO “ATMÜEV ÖL YOOTOOS ML Ava Öl EUETOS.

OQAYNOOVTAI, eAr11D" QO%EGEL (WUTLOLG y d b [!]
d Car \  ö8 55 EITTEL KATAÄNWETAL OEs do eZ NN DE

1550\ e  - dı ON 32 d Hovy wuüEaodaı
EvoalVsoVal.

Kap 19 11 NYVONOCMEV y 55a9
Kap 13 VOr HL 111e Klammer und Zu

(dıe Aldına haft keine Kapıtelzahl) ELG KAUTOAOXEOLV
COXN/OV E& v  V y e e bag e N 11D) 55 Mwvons

LO  S EONMOU d =132 erre chanaan Eremus ad
merıdiem est as  f  NMEO EQ00G, Sal 3

x 3 o C955 HUL HKOATEOKEWUAVTO UrHV
31 OUXL AAA m1% Verweiszeichen hınter

5555 72 TI 5  7} AAAC, AaAla AVTL 54  AÄAwe ÖOXEL

Kap 14 dıe Aldına haft als Kapıtelüberschrı 13, VON Zwinglı korriglert
in 14. — V.4 doynyorv, a. R. 87 — V.9 a R. Dax. — V. 12 xal
TLOV 01X0V TOVU JLALOOG OOU. über AAl bıs AXNKOCAOLV e11 Strich,
e dıe entsprechenden hebräischen 0Orte 15 HAL EKTOUMNPELG y
A EL ET3 T OVoud OOUVUy &. 23 18 Xl AANVWOS
XL AUAOTLAS Xal XAUVAOLOUG KAUaAOLEL TO  > EVOYOV, 5 11927
7759° 19 LÄECG EVEVOUVU y a ] XL D  n COr
TO OVOUC MUOU 23 AaAl bıs YNV unterstrichen ach
hat die Aldina HED LO 14 Zwinglı STIreliCc. das uUrc U UUYV

b 29 UMUMOWV , D2”71D 31 XMAaL XAÄN-
OOVOUNGOOUOL, probabunt /U  9 @. DMONY

e
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EEavalwÜnNOOVTAL, 1795 36 ONMMATO. JLOVNO U, A O

37 H TÄNYA, dAe R. 53733 ÖLAONOAUEVOL, A, 37

45 XL AINEOTOAONOOV ELG ıNV NAOEMPOANV über- und unterstrichen
Kap 1D TOU OLl TLOLNOELS hıs XVOLOO unterstrichen.

Ul N EVLT NS SXAOTO D4 OUYVAELW,
von Zwinglı korrigiert GÜPTAELW NAQ0SEVVEL , 17
obprobr. contumellas. 35 Ae m1% Verweiszeichen hınter (L

VYOYN m7 74 ',/"11'l72 DN 39 ÖLA0TOAHNTECÜE, Aeo R SC MLE

Kap 16, EAdANOGE, d 2 EYETO, Cho \  r  eHZ
Kartaviotaove, ANWITNITN:- UVOAYOYHY 9

172 ”T d 5R AD OU  » E  EEAEEGTO JLO O -
a V 13 EL YNV, OT Cy R. 43, —

TOUC ODÜAAMOVG, a E:  3,  u  VUNUC  A T/

unter Verweiszeichen nach 17172 T ME
1718 UOWUVOTNSG y gOEs  1D7393 Nach 19 hat dıe Aldına KEq ıC

Zwinglı Streil das Statt ITVEUUOATOYV lıest dıe Aldına ATEOWY,
d a OOYT) XUOLOVU, VED (1ITT!  S NS OUVAYWOYTNSy
e 12022 C)15025. 30 Ü hbıs XVOLOS lDer-

strıchen, &. die entsprechenden hebräischen Or{i@&e XL TOUG OLXOUG

ML TU OXNVOS 39 AÜUTOV , mN”

55, 37 HAL 4 A N mıt Verweiszeichen EMELy e

ND JLOLNOOV , 3n EATLOGS, A korrigiert ÄE.
A ING ENLOVOTAOEWGC. N EMWLOVOTOEEOVAL, Dln  u

wUO 4.6 ÜITEVEYAE, 5 NAOEWBOLNV,
Drn n (A9)  — AÄaOV AT EVNKTO VON Zwinglı korrigiert

EVNOKTO 4.9 EVEKEV, *. D ach

Kap 17, (1IT!  S OOU y 557 XL A0
M1l AaQ0

Kap 155 ANWEOÜE TAC WTAO XS 9 R 1 OXNVNS
GOU JTO OS O: RSN mıt Verweiszeichen
hınter Ö0uG 7372 VEOCXO, —17375 METO O&

AYLOYV; e 0W17 I7 HAL OL ULOL OOU. 11

EITWÜEUATWV , m555 19 ÖLAÜNAN AaOG , von Zwinglı Äa06
gestrichen und OC eSEetzL. A on 2 A, R
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AT I 1] mw abbele EMNLÖEXATOVP 9 AITOOXUV y

4557 NYIAOMEVOVy 10931272

Kap 19, ELG xa a00V. EUPAAODOW, A m
VT  NI 1L %aV a00S. EUV AT ON , A, AuN,

YVY. 13 O7l AxaVaoola AQUTOU, A NC an EIN  D QUTNV.y

15% ECS OXMEUOGy e >>

Kap 20, 121 E: maNa [ 11 KUNVT)y
vn DEa AO0 bıs NADELEVOOUEVA unterstrichen, A

mıt Verweiszeichen hiınter Olt s  An bb 24 ELGEAUNTE
ATAOYXEOEL. A bıs OUVAYOYT unterstrichen.

Kap MAOTEITOOEVOMEVOEV , VvVoönxn Zwinglı verschliımmbessert
E  AVaAUEuO, A Sra DALYOWUNNGEV, d DE

ÖLAXEVO, R b o VaVvatOVYTAG, C] 5 12

OLV y K “} dazu unter Verweıs unten Blattrande

ONOTNOU ÖE UCN XAAÄOVOL. 00VJÖ Ö& (1  3  4201 YIVETGL
(?) Aıßva XL A0aßia UOAALOV. 14 UNV Z0o0ß EÄOYLOE,

Sag z C. unter Verweiszeichen hıınter QOVWV . bn m] kan yn - kn zvxN”

U 18 (1IT QDOEUTLOS y Ascende putee
ernıs Puteus effossus princıpıbus Notus populı magnatibus
Nıxis legislatore SUO .1 Ä0yOLS ELONVLXK OLG ur Sı

NOQEVOOUMEVA OQELWV y 555 1ter est ıter V1a 5555

A  S  NO, (zweimal, rechts und lınks)
0OCUNOQy EWGC y KATENAYE OTNÄGS,

b 29 XOMOWG y mar

OVTEOUOAy nouale ETL bis UDE überstrichen, r 152

NYI xn 3 UTN XL ESEODAAOV,
s ala k

Kap 18 EV  w L4 ÖLaAV OLA MOU 55 10095 Z 26
unter Verweiszeichen hınter £0OU veleal  3 am in in am

30 0 f ba b 1 VaOLELS 39 TOAELS EITAÜAÄEWYV, E1 E 2

41 OTNANY, 211705v A Kap 3 _5 Xal JTLÄQEOTY) bıs UTOU unterstrichen —
EUVELAV, al 6 Xal EYEYNÜN JIVEUMG 'EOQOU (AUTW-.

A  EYOV 10 EENKOLÖAOATO, v en ONEOMG
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MOU y E 88 a pa 14 OX  9 c  m DD AEAQEEUMEVOV,
e 19 ÖLAOTNÜNVAL, penı |e%| EUMEVEL
57  A  kr (93A04 UWOXÜOG, N E Sla 72 P k bara

a 327 celerıtates w
Kap 24 R „ y.x;x“x5anm — AANVEVOS, 1755 e  U  771009

LOXUOO bıs überstrichen und dıe hebräischen Oorte SN bıs e)n

esetzt (MOEL OXLACOVOAL, 12 35755 EITNEE,
ar EEEAEVOETAL bıs OLA überstrichen, die eNtspr

hebräischen Worte e) 3 (r

EXUTNOUAVTAL 10 OUVEXKOOTNOE, 1017 CD
YNYOUG y N NS 20 a  mıt
Verweiszeichen hınter A : LOXVOC bıs VUVTOU über-
strichen, die entsprechenden hebräischen 0OTte JN etCc 23
XL (DV 10  ® DV 24 ÖMOVUUAÖOV, \l 25 NOOS
QÜTOV, 1555

Kap NAOAÖELY UATLOOV AUTOUGC, d VT D 1A5 GELOOMAOTNY,
d ELÖOC Ya HUOMULVOV y C e

v  9 . 192 15 GOUDODÜ, A

Kap 26, &, JILOOLWMITEL. OU 15 Xal ONAOU
HAL QaOES HAL Ca0a LETLOUKOOLOL, arüber eSetZt N 5u5

31 TEOOQOAKOVTA, wr unt Verweısz hınter

yePbowvL br  Da  44 271573 59 LOUTLOUG y 17 0N un ll
61 EV  u ıN OLV

Kap 2 EEAAELDÜNTO®, \ mınuvatur JLOOONVOYVEy
c e D retuht 00VÖOG, QUTALSG y an mnr Ia

D o& TOVU vaßav AVOAUV
XATAOYEOEL O TW OQEL OUY NYIAOATE ME XAÖNG,

W5 19 EVTEAN 7137129 00EaV OOV ı

Oa 21 x%al EILEOWTNGOUVOLV N V XOLOLV y NN
Y C)5W722 55 ESEAEÜUOETAL, ELGEAEÜUOETAL,
18} 23 HAL OUVEOTNOEV UTO  9 151229

Kap 28, mıt Verweiszeichen hınter EAALOD 173

pa Sa also zweimal) O7LOV ÖNHV OVU 13 168 die
Aldına ÖEXATOV GEWLÖGÄEWGS, Zwinglı Schreı unter Verweiszeichen nach



Köhler Aus Zwinglıs Biblıothek 269

dem ersten e1N zweıtes ÖEXATOV den Rand B: TANV , A.
— 31 NS VOUMEVLAS Al Vla AUTOV KL OAOXAUTWUGA.

Kap 29 OUYXOLOLV , d R 795 11 “ATA bis XVOLG
unterstrichen 13 H NUEOC. LA

Kap br 16 XL ANWETAL uNV v  Uy
ELV N”

Kap 31 EVUAVTL XUOLOVU y e}  ” dıe na 168
STa JTLOVTECG 9 OUV bıs UVUUDV unterstrichen

UJTOOKXEUNY y s J  A  (} 9 19 m1D 5a
I JLOON C OUITOOTLO 9 A, S}  [}  f 20 UDUAYVLELTE y

N  02}  5  Nar En 03 %(L n%aVa0LOÜNOETAL, e za b  {  D f Janl 1 427.
29 AaAnl bis ÄANWEOTE überstrichen, \  ja  372. unter

Verweiszeichen hinter EVa:  S IIN peculıum. TU A0 VUW,
ÖLATLEOVNKEV, 725 JTEOL VUUUOV,

15255 yALÖGVA &, Hovy. VÄLÖ@VES XOOUOL 08 /LEOL
OLO PoayLOoOL ELW6acı QDOQELV %AL OUVUVO TOAYLAOUS WEAALOV Armilla.
AUYaLO i JLEOL G 1!} yEOOL WEILLG EUTTÄOKXLOV ijnflechten, urenule.

Kap 32, TÜÄNVOS, D NAQEÖWKE, &, a

ÖLQOTOEQETE, HNT bis einschhlıeßlie mı1t
Klammer umschloßen, ahınter AVAANWLS 13 01} EITLOTAO.MEVOL
AyaloV xal TO UXOV Z 12a \  aD  D Z N T 532575 ©Doovpos

KATAÄLTLELV UT1O &. EONMUW y 1 77 mb AVOUNOETE,
er T' 16 AINOOCKEVALC NUOYV, &,

ANEYECÖAL. n hat dıe Aldına nochmals dıe Orte 2122 EEW
bis XVOLOVU, dıe Zwinglı unterstreicht. 25 XL WTAV, da. R NN

KUVOLOG y IN ELS bıs ELG VV X ayadv unter-
strıchen. 30 %AL ÖWOETE, S  N 39 0Vo |! ULOGy \

Kap 33 ‘» motus AQÜTOL, Dn JUKOLOLG ,
S JI0 TO VOWwWO 36 XL UWITNOCV ıNS bis

Daody unterstrichen, W 172 N A4.8 ÖUGUÖOYV, manya
LEOLY.CO XL NN OCYV 7  o ÖVOUOUV TOU UD ach hat die
Aldina K 106° 34, Was Zwinglı Strell 7151972 ıd
est Tıtulos ach getzt Zwingli den Rand

Kap Deut 11 ei, Josue 1d est generales ımıtes 11b
Kuphrat Desertum Mare TE }Alacoa 7}  'n UEVYAAN

ATO VOTOU, A ;  V  I
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Kap 33i 93795 OUVYXUOOUVTO aht3)  \n  3727

ÖLOYLÄLOUG, 728 OUMOQU, A, Avuta HAL

JLOOS TAUTALG , 4450R 13 LUG. 15 VayataO AVa-
TOVOVAm QDOVEUWYV 39 LO  S DUYEW y x C:  n} bl

Kap S UDULOEOLG y m bıs AEYOVOL
unterstrichen. 1V UÜOEOKT) EVOAVTLOV UTLWV, CL  17  77 ma

m9173  pa  D von Zwinglı korriglert QUÄNV.
Zı 5Mos

Kap IS TANOLOV, A 592 — aAUAOY, e X“ATA XQUOEG,
o da NATASEAL, \ D %AL EV.

IXAVOVOVO, XL APVTLALDAVOV, 1  2271 LO

ÜINTOOTAOLV, VILOOTAOLO (1VUL OVOTA.OEWG, DDN 75 9

0197 15 [077% HKOLTOLG y ba m 4 m 173 5 KOLVELG y
c 1D ÜITOOTELLN , UMULV , &, 155

33 0ÖNYOY, e eabnm5. 36 NOOOKELOVAL, N '3
Kap D ÖLayvmOUı, aa R Zl . R mıt Verweiszeichen

NADEUPOANS U 7 15 TO  S EEQVAl®OAlL, X el 1 19

AXUlL NOOOASETE, br ka p EW bıs TOUTNG unterstrichen
30 SIN 37 OUVTEUXOVTUO.
Kap 3, OJNTEOUA, 7111 JLEOLYWOU, AT

TÜACL, man 55 Deoslaiwv, 75 ENG,
DE 14 EILWVOMOOEV, N 7 17 ©  a doN0OO
e 11107 18 5r 21 ÖMVaAMOL ULUMOUV y OR TE

Kap 4, ONMUMEQOV 3’}’)"'va‚ D7 MOLWUC
AOGEVLIKOU 19 XOOMOV, Na partıtus est S1V6 publiıca
eC1 VUUODV, A, D  k d 3 x
interdix1t. 25 . 07 112055 7 OALYOL, 2179 085

d R BLala TOU TOOCOINOV MUETABOAR. %AL ECNOAS, a&a R T

349 5755 377 TO ONEOMO. QUTOOV MEL QUTOUGC,
A a  TIn l  ] VMÄS. 39 hest die Aldina statt &X(AIVOO: AVÜOOTILO,
was Zwinglı unterstreicht (AV 4.5 M EON UG

Kap D UU U ELG , 1Dn 13 EOYCy a y d
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n RE 7 WEUÖN, i NO 26 &, mıiıt Verweiszeichen
hınter YaoO 55 Zu D de SeNSUL ferme nı deesse,

NOQEVECÜAL, 55 XKATANAVON OEy A

Kap 6, AL TAUTA bıs ALyÜTTTOU unterstrichen. (L EV

ıIN WUNXN 000 a. . DW, i nÄaTUVÜN xaoÖLC OOU XAL. —
13 Xal IIOOS (LUTOV xolMNVNON. Z 15 NAONS TINS YNG, A, Num. 21
21 EV  u BOaylLOoVı VWwNAGD n  OLXCD AÜTOU AL EV  w IN ÖUVALEL

AUTOV. Xal EAEN WOOUVMN), s 1A1  J}  x
Kap d Kai £OTAL. ELS TAC VELOAS OQOUy 17352

TEQLOVOLOV, 320- (L EV  u Boaylovı VWNAG
%ATa NOOGWTNOV , . 1  w  D >N AQÜTOLG , 55 NVIXA,

207 entlıch 16 OXDÄC. 16/17 A, OXAVOaÄOV.
o Ja F ATNOÄEITE,1 e Yn VEVYNTAL YN EONOS ML

A, N E  v TOU TOTLOVU EXELVOVU, d DW FI77-
Kap Ö miıt Verweiszeichen nach NOÖELOAV : N

EAUTOWUNGAV, e -  A  a  3 15 ÖAXVOWY, ]  —19  TT AXOO0-
TÖLOV, Wa OUX Y OELS GV XAL. 17 MN A,

ın 10C0 repetitur. 18 DD 19 TOV 0UOAVOV xal
INV y

Kap Q, AÄNOOTOEWEL, d D, INV ayaÜnv 2 B
ÖL TNV äaé‚öswß, mW NO A, mıt
Verweiszeichen hınter ÖDEL: Drtjdrn DWa NM E (die entsprechenden
gyriechischen Worte fehlen ın der Aldına). 18 miıt Verweis-
zeichen hınter ME SHNS3, davor gestrichen: NS ÄEAdinNxa bıs AÄEYOV
unterstrichen. 15 E0ENVNV, d 2BIMNI. 19 d Te
Kxod. 1 XATNÄEOC, A KXAtTYÄONUEVN GUVPTETOLULUEVOL.

COA 26 _éounl.sü T@WV SC(DV ıN UEYAAN bıs VWNAG
unterstrichen. OtS bıs EAUVTOU unterstrichen.

Kap Xal ENEUYESÜVAL, %AL EUÄOYVELV, 7229 EITLEV
QÜTOLG , e 55 12 d Apostropha. NEOQLTEMELOVE,
A, 027 185 NOOOCNÄVV@O XAL.

Kap L EV  u VV ON UEDOV CNTE (L MOAÄVTAÄAGLAOÜNTE
a ME TOV (0Q00YNV. 13 EVTOAÄCG AUTOU W
a a!  X  S] 19 aQÜTA, e ÖUOUOV, A, 1n
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26 de Fn 29 ÖWOELG , d latı.[ne N6eS.
ÖTLLOW, e AD secundum Ea 57R TOU Ö0V  00,

Kap 1 VVOV, T  T  MYdAN- MATAXAÜGOETE NVOL, 7

1719 Ta ETOVOUAOAL TO ÖVOouC AMUTOU EXEL Xal E  Eln OM vaı,
5005 m179 OC z D1W> EIUKÄLÜNVAL. ANAOYAS UUOV,

D7 7032 TAC EÜUYAG ÖuGy, 0277 r 9 MOOOTAY UWATCO. TV

D0®V, e mD, s 1272 MUETC ÜOOAALELAG,
C

r  x  9  3 11 ETLKÄNUNVAL, Ao 1205 ETLXALÜNVAL. 185 Xal
NOOCNHÄVTOS EITL bıs OOU überklammert, d zı  p M0 252 mM1SS10

pPTrO m1ıssa hoc est PTO dono. “ ıınter WUXNS OOUVU Verwels-
zeichen, e 78 3 OTL  e TO B  ALUC AÜUTOV AT A  WUYXN y Ao die ent-

sprechenden hebräischen Worte 26 ÜEOC bıs EMEL unterstrichen. —
DE A, miıt Verweiszeichen hınter KOEC : D7 EXCNTNONS;

e Wn
Kap 1 ÄQTOEVOWNMEYV, e D723327. NOO00TEÜNGEOVE,

11a EX  vu TATOOS OOU 7  f EX UNTOOS OQOU, A, ON 72
ävayyEhAwv ävayyeleic, e AA 14 OQ0004M, A 20777.

15 ß  VaUEMATL 16 A a  + EVOVPTI, e mman kan n In

Kap 14, e xa aollsoVe. $u OCWV VLUGOOV, A,

A  \De e PTE xal, A N A EYXUWES.
“ TLOÄEOLV OU Ö0VNOETAL. “ EXEL OLGELG “al %AL Ta ILOW-

TOTOXA. /  NWN, o 5 1 includes, D7 e ATOÜNOELO
m  s

A v 72 bya ETTKEKÄNTOL, N cele-Kap 15, VOEOGS,
brıtas. 000  er S  n OOl NO QUTOQO A 7 K ADRN)

e R. 2  cl 10 Xal ÖAVELG V ÖQVELGELG QUTOOTOU VOEOUS GOV,
000  er AV  FAl EmÖENTAL OOU e R Mm2W2. 15 . unter Ver-

weiszeichen nach TOUTO ! Y EITTL TOV OTA uOV.
Kap 16, e unter Verweiszeichen nach x%al: MD,

O7L0VÖN [sic], e O7 0VÖN Va e 1deo 1225 EV TW
XALO® ZEHAÖGG, A __ 5D ITA  NV bis WUNN unter-

strichen, e victul. e mıt Verweiszeichen ıınter ÜE OGOU:

m37 m© 000  er (1V Ö  &O OOL. EmxANUNVAaL TO ÖVOMUC. AÜUTOV

EUEL — . ZaV, &, . mıt Verweiszeichen hinter EON: N.
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19 L17 V ÖNTE , s  77 S
a., X

Kap 17, m1% Verweiszeichen ıınter N  LO m55

EXCÜNTNONS ML AVO. AyTLLOYVLC. AVTtLLOVLIAS ON UTE

KOLOGEWS y oa ba k e Y EmıxiAn Hva *A AXMEL

EXCÜNTNOAVTES, ] OD L TG OOU ETXÄNDNVAL Vo  a
EXEL o ON D die Aldına hest AVayyELOW, Zwinglı

ergänzt OL, 16 OTL hıs 4LILILOV überklammert, do 10 E 132-
Kap } 3zu%)1VUOTOOV A Hovyıos: NVVOTOOV ] x%oLLÄLC

TW UNOVKACOUEVOV COOr. ÄELTOUOY ELV AL EÜAOVEW EITTL

U OVOUATL XUOQLOVU, A 1735 NOAGEWS IS HAT JTOTOLONV
Z N DW He 13 m1% gyroßen Buchstaben A a}  yAarG  j  e

16 UAUVTL HAT AUVTO TOOJLOV 19 EXÖLXNOO®,
° () dıe Aldına l1e81 OO  S 0M Zwinglı Setzt »N

ELALNOGE, Y AMEEsOÜE, »95rn

Kap Hovyıoo Zroyalousva TEXUALOOMEVCO. HAT

MEOLCEL, —  +  br  ö{  5 n m xn TO  S MOITTOVTOG-y

555 V „h  NO  (03 VOUNOGL QUTNV, mm v 75 m da ‘7 16

übergeschrieben m55 b AGEDELOYV , IS .1 A OTL bıs

WUTGU unterstrichen
Kap XL Avabartnv , zn mn ja k V VoaUsoVeE, A

TDr praec1p1to VOoAQVOLS HTL ıNS UINOOKEUNG y on
(ITLO4 (177| xal VEOVEOGLOV

EUV ELG KATAANWLV W4 : hınterv
eingefügt OOWU

ap ıNV KEDAANV Y AL  UIT 13

AAl OVVOLXLOUNON AUCH, \  I  57n EAEUÜEOGYV, —mb

ÜÜ ETNOELG, UL { (AVTL JTLOÄVTOOV z 555 18

x‚ 117 Ov UPOAOXOTLONV OLVOo@AUYEL , ND 5547
V.23 a. R. Galat. 3.6

Kép. 22 V 2 a RAra V.4 a.R. my. — V.8 <pövov‚ &. R.
ECV, Y XL ONEOUG, OOVU.

7  -  bm4553 14 NOODAOLOTLKOUS ÄOyOUG, .
E b ka in
Zeitaschr XLV N YIIL 18
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Kap 23, JTOOOCYOQEUOELS y I& 13 HV A0 X  OOUYVT]V,
e A  Zır AUTW NAOAÖOOELG, . LACH — JLOOOTE-
Yeıtal mRn 16 AV' a JLOOVN) y a OQOUX

TELECQODOS bis Versschluß unterstrichen
Kap D4 ZU eichen der Umstellung der beıden ersten Verse

P'A — LEL LEL ' ' T°A — F 9U0 Z°A DZ PUN Z& 9U0 | A NZ
unter Verweiszeichen nach O' irustra LO  S

EOU OOU Da SI publıcum A
victum E Tr d

pa jnl 15 EAEN WOOUVYN, e . ıNV EANLOO, Ao

n  555 19 MOOONAVTOV XL OOQYUVOVU, e 1 HL YNOAS,
d XAaAAUELOV AL XL UVNOUNN bıs Versschluß unterstrichen.

Kap 2D,; %CL XAÜLELC UTO  9 b al Dhei} E Ö  E, d

Sr Z V 62 555 — V. 7° 83R 49955 n 5 — V, 9 TO EV —-
XL ANOXONELOG , I4  2 11 1A00 ÖLÖD UOYV UTOUVU y
T UT aÄnNDwOV, m 7
uh  NO®O UVTEOTF OOly o 7 19 e S

Kap E '\T HUL ÜNOEL, A IN AL UG
DOoaYEL, L VWNAG, —  s}  al Haa VV bis

MEAL unterstrichen. 10 &. 107 13777 12 ÖEUTEOOV,
J.  A  - y 5175 14 EXAONWOA, 85K 41  A  an  ] EL AA AOTOV,
NC ELAOU, A v ) 7  WE

Kap 27 \ 3 1D EUTANOUNON, Oa

0Q000M, SA CSHE 07 m22© 24 OOACO,
OT Sa 26 OVU  » EUMMEVEly e

Kap S 1 w bis U ULV unterstrichen TOLC NATOAOL OOU +
unter Verweiszeichen hinter [9X Wlnnn

192 x%al OEELS bıs 0&E0v0OL unterstrichen 15 TLOTE 4 7
untaxXa' NAOASNON, N51 S A an

07  E A nota hiec de athnahta (ursprünglıch: athnahtha, dann das
drıtte gestrichen). . a< &}  55  1235 155500. 32

LOYVOEL, &, NS A 13 55 35 KVNMUOGC , A, D7  ’/
43 A, KOVLOOTOO XATEOYOMUEVOO UL ADAVLEOV
46 Xal EOTUAL, Y ONMELA, NS 48 JTE|  —

COAXNALOO ÖEOUOO 51 mı1t Verweiszeichen hinter NS OOVU
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;  } d 52 Xal DIıS TOAÄECL OOU von oben und unten e1N-

geklammert, AT 54 d Ya de AvON (r) 57

%OQLOV, a R A0  5DW 59 a R NDDMT ÜavuaOoTAS TLOTAG,
m1973 61 %Aal TAOAV TV VvEYOAMUMEVNV.

Kap 29 TNV VELOC bıs VWNAOV unterstrichen. &,

A DINT. EV T TOAEMO. 15 o mi1t Verweiszeichen hınter

ÖLAvOLA : &2 (hebr.) dAo m9327 N  — v 18 (hebr.) o

15 Ae %AA 81a VEW.
Kap 3 Al ÖEEN , e Ma mıt Verweıs-

zeichen hınter ONMUEOOV: v‚'*  7 s_bd'  MN etc. s  [AGETAL, dAs W
NMEOLKAUAODLEL, &. D7a WE an  AL Ö0OEL, , Y  1727

AB QO0VTLOC TLOAMANV NOLNOEL, 11 o MNDD3. 42 d

mND — 16 »0  S bıs WEOU Ü UOV unterstrichen.

Kap 31; %AL OUVETEAEOE, o "‚D OL bıs L ogédvov
unterstrichen. (hebr.) d NIM.- UETC. OOV , e

7952 EL BLOALOV. 11 0UVNVAL, A MNT7R 1!
A VYNOEVOAL QMUTEVOAL Schluß Von Verweiszeichen, .

dazu der hebräische 'Text vOon bıs Zr  W  |  [ etc. Xal

ÄVTIXATAOTY E AA A}  GETAL.
Kap O2 Che GE >1n o 21000 BOotAyNO VLOETOG,
D3 Ü EOG, A „1xs OUX QÜTO, N> 55

OXOÄLC, o WDR CONTUMAX. OUTOS Äa0c TLOEOÖUTEQOUS
d 30 ka  v‚-  127e äyyEAwV 5eoü, ıs N} 13- O00a

QÜTAOXNOEV, . ND 17 ÖLELG, e WD 13

LOXUV, d M7 TAVOWYV, A ü  a o M, unter
Verweiszeichen: pS Calyx ın Manı domını v1ını merı plenus.

15 Xal EDAYEV LOXCO 16 d. N ESETUIKOOAVAV E,
. ,  \  ° OLG, e EXÄUDLO o D17 horruerunt.

18 TOEOVTOS OEy 290 19 VLCDV QUTÖOV, . 1723
ÖELEW, o NN OÜG, Ar EXAÄUNPLS. EX TOU VUMOV

MOU, A 33 3 %AL bıs AÜTOUG überklammert, ı RA 'd
x  55N. ÖOVEWYV bis AaVLATOS überklammert, e 320 &}

D — 7 o 17192 29 OÜX%, A 15 E  NAQE-
ÖWXKEV QÜTOUG, e DAON« 31 A D7272B. E N  33 xal ÜuuÖG,
s NT, e 02 35 VM , e 195

18*
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%u ENAYOYN ,  x de X Za 39 S  u12 ’3 .  N IA  NV EUOUV,
d. 3y AL ÖUWOV AL IN ÖSı UOVU. 41 ÖTL e

DN. V d9 AOXOVTOV 2OwVOr, d ZVN n137B. 0VOCVOL,
o 1792 D7 E  aluO [l bıs EOU unterstrichen. XL EVOAWE
bis LO00aNA unterstrichen.

Kap 93i “ XAÖNG, . WT ayyEAoL ÜyyEAOL MET AQÜTOU, .
192 MTURN. e  OV AL ulngövo‚u[av. EV  u T Yyanın UEvO,
e 11 D3 mıt Verweiszeichen hınter ÄNOVavETM:

777 XL GU UEOV biıs A UG unterstrichen.
EIGEAUOLCaV [, d NN ÖLAXOLVODOLY AQÜTO, do 3D
d mit Verweiszeichen hınter KATAOXNVOOEL: 17DV. 13 (1ITO 00@V,
a R. AD — 14 ua ©  S  IT  D  DOAV — O0UVYOdOWmMV. 16 AF n  DO0OAV —
Ta ögutä, . 31n ÖÜEVTI, d DW, 19 EE0A0VOEVOOVOL,
d 8e EXEL. QOVOVTO, d 7R 7- 21

QOXOVTWV, d DA EXITINÖNGEL, IT LOYÜS OOVU,y, A a Ba W GL
d ANZT. °{ X“AL OXENÄGEL, s m937 LOYUV. 7

mıt V erweiszeichen hınter NENOLDOG 17 Y D,  n TINS YNS .

OE 1A2 s}  E A 1OTD-
Kap 34, A, Y


